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Annomayus. Mojenb JIUTepaTypHOTO ITTAJNMIICECTa, BIEPBBIE IPEIo-
xerHas JK. JKenerroM, momorsia o-HOBOMY B3TJISHYTD Ha CBSA3HW MEXKIY TEK-
cramiu. Vcronp3oBanne MOHATHS <TATIMIICECT> B IEPEHOCHOM 3HAUYCHUH KaK
Uepapxuu MpoCTyNAIUX APYT Yepes Apyra TeKCTOB, Oy1b TO Pa3Hble BEPCUU
OJIHOTO TEKCTa WJIM TEKCTbI, TIePeceKaroluecss B e/INHOM HapPATUBHOM IIPO-
CTPaHCTBE, 0COGEHHO aKTyaIbHO Ha COBPEMEHHOM TAlle, KOT/IA [O/] BIUSHIEM
riobanusanuy 06IIecTBa MACCOBasl KyJIbTypa IIPOHUKJA BO Bee cepbl jes-
TeJTHHOCTH YeJI0BeKa, BKIIOYAs JIUTEPATYPHYIO, U TEKCT YK€ MOXKET COCTOATD
He TOJIbKO 13 CJI0eB TeKCTOB JINTEPATYPHBIX, HO TaKKe TEKCTOB KNHO WJIH JlaKe
My3bIKU. OTeabHOTO BHUMAHNSA 3aC/TyKUBAET BbIIeJICHIE 1 aHAIN3 TPUEMOB,
C TIOMOMIBIO KOTOPBIX IPOUCXOJAUT peajn3alus IPUHININA I[TaJUMICEeCTa.
B arom cMmbiciie 0co6biil HHTEPEC MPENCTaBIsIeT KOHTAMIHAIINST, KOTOPAs 03~
BOJISIET MOJIeJIN TaJuMIIcecTa (PYHKIIMOHUPOBATH HE TOJBKO HA CIOKETHOM,
HO W Ha JIEKCHKO-CTUJIMCTHYECKOM YPOBHE, UTO HAIJISIHO WJLIIOCTPUPYET
naen B. IIkm0BCcKOTO O eNHCTBE MPHEMOB CTHJIS U closkeTocaoxkeHusa. Ha
Marepuasie OMOPUCTUYECKOro (DIHTE3U COBPEMEHHOIO OPUTAHCKOIO MUCATE-
ast Teppu IlpaTuerra B ctaThe paccMaTpUBAIOTCS IIPUMEPHI UCIIOJIb30BAHMS
rpreMa KOHTaMUHAIIMN B CO3[[aHUM TTAJMMIICECTHONH TKAaHU IPOU3BEICHNUS,
a Tak’Ke JIeJIaeTcsl BBIBOJL, Ha JIOCTHIKEHHME Kakoro adexTa HarpaBIeHO ero
HCIOJIb30BAHNE.
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Contamination as a means of realization
of the principle of palimpsest
(a case study of T. Pratchett’s works)
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Abstract. The model of literary palimpsest originally expressed by G. Ge-
nette gave a new perspective on the links existing between texts. Using the
notion of palimpsest in its metaphorical meaning as a hierarchy of texts shining
through each other, be it different versions of the same text or texts intersecting
in the common narrative space, is of essential value now, when under the influ-
ence of the globalization mass culture has made its way into all spheres of hu-
man life, including literary one, and a text may consist of not only literary texts
but also those of the cinema and even music. Particular attention is to be paid
to identifying and analyzing devices aimed at the realization of the principle
of palimpsest. In this respect of special interest is contamination, which allows
the model of palimpsest to function not only on the level of the plot but also on
that of lexical-stylistic means, illustrating V. Shklovsky’s idea of the unity of
the devices of style and those of plot construction. Making a case study of the
comic fantasy series by the modern English writer Terry Pratchett, the article
considers the examples of using contamination in creating the palimpsest fabric
of the written work and sums up the effects it is used for.
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[TosiBiienve W pa3BUTHE MacCOBOW KyJbTYPbl 3HAYUTEIHHO IO-
BJIMSIO HA (OPMBI Ilepejaun KyJIbTYPHOIO 3HAHMs, YTO IIPUBEJIO K
TIEPEOCMBICTICHUIO MHOTUX KYJIbTYPHBIX TIPEJCTABJIEHNI W BBIABJIE-
HUIO MEKTEKCTOBBIX CBs3€l, KOTOpble paHee He MPUHUMAJINCh BO
BHuMaHue. llo-HacTosmeMy akTyaabHON /71l HOHUMAaHWUST MEXaHn3Ma
peaynzalny TPAHCTEKCTYaJIbHBIX CMBICJIOB CTasla MOZE/b JINTepaTyp-
HOTO MAJMMIICECTa, BIepBbie mpescTaBiennas B pabore JK. JKemnerra
1982 1. «ITammmricecTsr: IUTEpaTypa BO BTOPOI cTerieHn». M3HavaabHo
TAJIUMIICECTOM B IPEBHOCTH Ha3bIBAJIACh PYKOINCH Ha IlepraMeHTe, Ha
KOTOPOM paHee ysKe ObLT HAITMCAH TEKCT, T. €. HOBBII TEKCT HAHOCUJICS
[IOBEPX CTApoOro, W TaKUX CJIOEB, IPOCTYHIANINX JPYT Yepe3 Jpyra,
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MOTJIO OBITh HEMCYUCAUMO MHOTO'. PasMbIILIsIsi O COBPEMEHHOIT Jn-
TepaType, K. JKeHeTT BBIIBUTAET U/IEI0 JTUTEPATYPHOTO TTATUMIICECTA,
T7le B Ka4eCTBE CJIOEB TEKCTA BBICTYIAIOT BCEBO3MOXKHBIE OTCHIIKN HA
autepatypy nporioro [Genette 1997]. C Tex mop aTa KOHIEMIINS
pasBUBasaCh ¥ YyTOUHsIACh B paboTax pasHbix yuenbix [[latun 1997,
[Ipockypun 2001, Troma 2013 u ap.].

N neiicTBUTENBHO UCTTOTH30BAHUE TTOHATHS <TATUMIICECT> B TIEPe-
HOCHOM 3HAUE€HUW KaK WepapXu¥l MPOCTYMHAIONINX IPYT Yepe3 JIpyTa
TEKCTOB, Oy/Ib TO Pa3Hble BEPCUU OJIHOTO TEKCTA WJIHM TEKCTDI, TIepece-
KaloIuecst B €IMHOM HapPaTUBHOM IIPOCTPAHCTBE, 0COOEHHO aKTyallb-
HO HA COBPEMEHHOM 3Talle, KOT/Ia MaccoBast KyJIbTypa IIPOHUKJIA BO BCE
chepbl AeITETHBHOCTH YeT0BeKa, BKI0YAst TUTEPATYPHYIO, U TEKCT yIKe
MOJKET COCTOATH HE TOJIBKO U3 CJI0EB TEKCTOB JIUTEPATYPHBIX, HO TAKKe
1 TEKCTOB KIMTHO WJTH JIasKe MY3BIKH.

Bompoc, xoTopbIli 3acay:KuUBaeT OTAENHHOTO BHUMAHUSA, — 3TO
BbIJIEJIEHUE U aHAJU3 [PUEMOB, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX MPOUCXOIUT
peayusaliuy TMPUHIMIIA TaJluMIIcecTa. B 9TOM cMbicjie 0cOObIil H-
Tepec TPEeACTaBAsgeT KOHTAMWHAIMS, KOTOPas MO3BOJISET MOIENH
najumIicecta paboraTh He TOJBKO Ha CIOKETHOM, HO M Ha JIEKCUKO-
CTUNUCTAYECKOM YPOBHE, YTO HAIJSAHO WIIOCTPUPYET UAEU
B. IIksi0oBcKOro 0 eAMHCTBE MPUEMOB CTHJISA U CIOKETOCJOKEHUS
[[xmoBckuit 1929]. Kontamunanus (ot jaar. “contaminatio” — «co-
[IPUKOCHOBEHHUE , «CMEIIEHNE> ) MOJKET MTPEACTABJISTH COOOM, ¢ OIHOM
CTOPOHBI, BOSHUKHOBEHUE HOBOI (hOPMBI TIyTeM OObEAMHEHUs dJle-
MEHTOB ABYX CXOIHBIX (DOPM, a ¢ APYroii — KOMOMHAIIMIO SIIM30/0B
PasHBIX TPOM3BEAECHUI U BBEJEHUE B paccka3 COOBITUI U3 APYyroro
MIPOU3BeIeHNUS?.

To, kak ¢ MOMOMIBIO KOHTAMUHAIMK MPOUCXOANT pean3aIus
MOJIEJTU TTIAJIUMIICECTA, SPKO MJLTIOCTPUPYET Cepusi IOMOPUCTHUECKOTO
(onresu «Ilnockuii mup» (“Discworld”), HammcanHas coBpeMeHHbIM
Oopurarckum nucateseM Teppu ITparyerrom (Terry Pratchett). 3a
Bk B siurepatypy T. IIpaTderT ObLT Harpak/aeH 3BaHHEM KaBajiepa
oplieHa bpuTaHCcKoil UMIIepUN, a YUTATETH TT0 BCEMY MUPY MPU3HAIOT
€ro OHUM W3 JIyYIINX aHriaosa3prdHbix mmcateneii. Cam T. Ilpar-
4eTT TOBOPHJ, 4TO «IIJIOCKMIT MUP» MOJYYHIICS TIyTeM 0ObeInHEeHUsT
«HECKOJbKUX TUIMUYHBIX (POIHTE3UIHBIX BCEJEHHBIX»S, UTO elle pas

!Cnosapp antmunoctu. Ciroapp antuunoctu: Ilep. ¢ nem. / OTB. pen.
B.N. Kysumun. M.: [Iporpecc, 1989. C. 407.

2BoubIoit TOMKOBHII coBaph pycckoro sizbika / Tt pen. C.A. Kysnenos
[DaexTponnsiii pecype]. URL: http://gramota.ru/slovari/dic/?word=konTa
munanusa&all=x (mara obpamenus 20 pespans 2020).
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MTO/IBO/IUT HAC K WJlee O MaJUMIICECTHON CTPYKTYpPE XY/10KeCTBEHHOTO
Tekcta. Co3HaTebHO COeIMHAS BMECTE HECKOIBKO CKa309HBIX MUPOB,
T. I[IpaTtyeTT co3maeT yHUKATbHBIN MATUMIICECTHBIN KOJIJIAXK, KOTOPBII
MIO3BOJISIET Yepe3 MHOTOYHCJEHHbIE CBA3W C JPYTMMU TEKCTaMH, 4a-
CTO TIPEJICTABJIEHHBIMU B IOMOPUCTUYECKOM KJIIOYE, TIEPEOCMBICTUTD
po0JIEMBI COBPEMEHHOTO 00IecTBa. V1 OIHUM U3 CaMbIX SIPKUX CIIOCO-
6OB JIOCTUKEHUS ITOTO SIBJISIETCSI UMEHHO KOHTaMUHATIHSI.

Ha croxeTHOM ypoBHE KOHTAMWHAIMSA TIPEJCTABJIEHA, B TEPBYIO
ouepelib, B pomane «Beabmbl 3a rpanutieii» (“Witches Abroad”, 1991).
HecmoTpst Ha TO 4TO BHEIIHUI CIOKET poMaHa IPEACTaBIsAeT coOOI
UHTEPIPETAINIO «30JYIIKI>, B TOBECTBOBAHUE TaKKe BILJIETEHBI U
3JIEMEHTBHI IPYTUX CKa30K. Tpu BezbMbl — Maryiika Berposock (Gran-
ny Weatherwax), usmiomka Srr (Nanny Ogg) nu Marpar (Magrat) —
ornpasisiorcss B panekuii ropox Opaes (Genua), 4ToObl He aaTh
KpecTHHUIle MarpaT BBIITH 3aMy>K 3a TPUHIIA, KOTOPBIH, HA CAMOM JIeie,
0OBIKHOBEHHBIIT JIATYIIOHOK, Kak B ckaske «Koposb-Jlsarymonoks. Ot-
JINYME 3aKJTI0YAeTCsT B TOM, YTO OH BCET/Ia ObLI JIATYIIOHKOM, TOKa €ro
He TIpeBpaTuia B yesoseka segbma Jlvnut (Lilith), nust koropoii BaskHo,
4TOOBI CKa3Ku COBIBAINCE, aBast € TakuM oOpasom cury. Yem Oumke
BebMbI TprOKaiorest k Opiiee, TeM OOJIbIIe MECTHOCTD HATIOMUHAET
CKa30YHbBIN KOJIJIAXK, TPEBPATUBIINICS B PEAJIbHOCTD.

B Havajie myTH BeIbMbI MMONMAAAIOT B 3aMOK, YbM OOUTATEN CIISIT
kpenkuM cHoM. OcMaTpuBasich, MaTyllka BeTpoBOCK 3amevaer, uToO
3a 9TUM «CTOUT Tpsiikas? (c. 159). Curyarus Jierko y3HaBaema Kak
reposiMi KHWUTH, TaK U YATATEJIEM: OIJIETEHHBINI TEPHOBHUKOM 3aMOK,
MOTPY’KEHHBIN B COH, ¥ YIOMHWHAHWE BEPETEHa, — 3TO, KOHEYHO IKE,
asnemenThl «Crstieit kpacasuibi> (“Sleeping Beauty”), TpaauinoH-
Hoii eBporneiickoii ckasku (ATU 410) [Uther 2004]. AursosizpraHomy
yuTare o 3HakoMbl Bepcun 1 lapaa Ileppo, u 6patbes Ipumm, Ho,
MoKy H, caMO¥l U3BECTHON CTajia MYJIbTUILIMKAIIMOHHAS CKa3Ka CTYy-
man ucnheit 1959 r. Cenys B Goubiieii crenenn ckaske I Tleppo,
COKpaTHB KOJIMYecTBO (el ¢ ceMu 0 Tpex, mucHeeBckas «Crsmas
KpacaBHIlay MEPEKINKAETCS TakKe U ¢ Bepcueil 6patheB [prMm, 4TO
BU/IHO, B YaCTHOCTH, [10 BTOPOMY UMEHU JIMCHEEBCKON TIPpUHIleCChI (Cp.
ABpopa — ums npuniteccel B ckaske 1. Ileppo 1 Posza — umst nipuniiec-
cbl 13 ckasku 6parbeB Ipumm — Briar Rose, T. e. «posa ¢ mumamMu» )°.

3Heecxuii b. Teppu Ilpatuert. lemuypr I1nockoro mupa [DaeKTpOHHbIH
pecype] // Mup danractuku. URL: https://www.mirf.ru/book /terry-pratchett
(nara obpaenus 20 despaus 2020).

4 [Ipamuemm T. Benbmbl 3a rpanuneii / Ilep. ¢ anru. I1. Kupakososa. M.:
IxeMo, 2019. 416 c. (Jlasmee cchlIkN Ha 9TO U3ZAHWE TAHBI B TEKCTE B KPYTJIIBIX
cKoOKax.)
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VY JlucHest iepcOHasKU MPUOJIMKEHBI 110 XapaKTepy W 9MOIUSAM K pe-
AJTBHBIM JTIOJISIM, HO JIasKe «OCOBPEMEHNBY CKA3Ky U CTaB ee CaMON y3Ha-
BaeMOl Bepcueil, Tenepb B BHUJle KWHOTEKCTA, MYJbT(HUIbM HANOJHEH
cTepeoTUIIaMy — repou Jubo mobpoie, OO 3Jble, a OCHOBHON mjeeil
SIBJISIETCSI CUJIA UI€aIU3MPOBAHHON JTI0OBH. VIMEHHO 9TH CTEPEOTUIIBI U
ob6birpeiBaet T. TIpaTyeTT B CBOEM pOMaHe.

IIpuem 3akazpoBoro rosoca B Tekcte® (p. 113) cpa3y BbI3bIBaer
ACCOIMAIINY ¢ KUHO, T. €. TEM CAMBIM JIUCHEEBCKUM MYJIbTHOUIBMOM, a
oIMcaHue 3aMKa OTChLIAeT Hac K GOJIbKIOPHON cka3ke’. Bujis, B kakoM
COCTOSTHUY HAXOJUTCST 3aMOK W €r0 0OUTATeNH, BEJIbMbI CPa3y IMOHU-
MAIoOT, YTO PeYb UAET O MOTYIIECTBEHHOW MATUU, U JE€HCTBUTEILHO,
Yapbl HAJIOXKUIA Be/ibMa Jlnut, kotopas urpaet B [1ockom Mupe poJib
micHeeBckoi Maseducentsl. [IpoTuBomnocTaBiene JIUCHEEBCKOTO
MyJIbThUIbMA — TPU A0OPbIe BEIBMBI M OJ[HA 3J1ast — COXPAHSETCS Ha
MPOTSZKEHUH BCETO POMAHA, € TeM PA3JIMYneM, YTO TPU FePOUHU — «JI0-
Opbie (hen» He MO3BOJAIOT CrydaThest ckaskam Jlwiut. [eponnu pas-
PYIIAIOT Yaphl 3JI0H BEAbMBI, JIaske XOTs Yapbl TU HATIPABJIEHBI HA TO,
4TOOBI BCE «KIJIN JI0JITO U CYACTINBO>. Benb 910 u fenaet JIniut 3101
BEJIbMOM, MOCKOJIbKY JI00ast CKa3Ka, COBEPIIAOIIASACS TIPOTHB BOJIM
repoeB, — 9TO CTPA/IAHUSI.

Takoe pazBuTHe CIOKeTa, KOHETHO JKe, SIBJISETCST HOBBIM IO CPaB-
HEHUIO ¢ TMPEBIAYIINMU BEPCUSIMU CKa3KW, U aske MarpaTt coMmHeBa-
eTCsl B MPaBUJILHOCTHU TIOCTYTIKA BebM. OiHako MaTtyiika BeTpoBock
BO3PAKaeT, YTO CIIOCOOHOCTD TIPOAPATHCS YEPE3 3aPOCTH COBCEM He
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO M3 MPHUHIA TOIYYUTCs Xopomuil My (p. 118).
B oTBeTe MaTyITKK COJIEPRUTCS AaBTOPCKAS UJIesT TIEPEOCMbICJIEHIS CKa-
30YHBIX CTEPEOTUTIOB B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX PEAJINil 1 COBPEMEH-
HOTO MBIIIJIEHVS], YTO U Peau3yeTcst yepes oOpaiieHne K TPUHITAITY
MAJTMMIICECTa, OCHOBAHHOMY, B YaCTHOCTH, HA KOHTAMWHAIINN.

[MokuHyB ysKe TIPOCHYBIIMICS 3aMOK, BEJIbMbI BCTPEYAIOT JIEBOUKY
B KpPAacHOUN HakwIKe. BeibMbl HAUMHAIOT MMOJI03PEBATh HEIAHOE U,
PACCIIPOCUB JIEBOYKY, BBISCHSIIOT, YTO MaMa MPELYIPEKIaia ee O BOJIKE,
a cama JIeBOYKa HeT HaBeCTUTh mpubosesiryio Gabymky (p. 120).
[To mepeuncIeHHBIM 3JIEMEHTAM CTAHOBUTCSI OYE€BUTHBIM, UTO PeUb Jei-

>0Oh my Disney Official Site, “9 Things You Didn’t Know About
Sleeping Beauty” [Dnextponnsiii pecypc]. URL: https://ohmy.disney.com/
movies/2015/06/13/10-things-you-didnt-know-about-sleeping-beauty/
(nata obpauenus 20 despass 2020).

6 Pratchett T. Witches Abroad. Corgi Books, 1991. (Jlasee cchiiiku Ha 910
U3JIaHUE JaHbl B TEKCTE B KPYTJIbIX CKOOKAX. )

"Sleeping Beauty Tales [Daexrponusiii pecype]. URL: https://www.pitt.
edu/~dash/type0410.html (mara obparenus 20 despaist 2020).
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crBuTenbHO uzeT o «Kpacnoii Ilanouke» (“Little Red Riding Hood”) —
HOIyJIApHON MeskayHapoaHoii ckaske (ATU 333) [Uther 2004].

[TpaTtuetToBCckas «Kpacuas Illamoukas ocHoBaHa Kak Ha TEPBOM
suteparypHoii Bepcuu 111, Tleppo, KOTOPBIi 1 BBOAKUT B 00pa3 reponHM
AJIEMEHT OJIESK/IbI KPACHYIO MIAMIOYKY, TaK U Ha Bepcun OpaTheB [pumm,
r/ie B KOHIIE IPOBOCEKN yOMBAIOT BOJIKA, Pa3Pe3al0T €My JKUBOT U CIIaca-
ot 6abymky u Kpacuyio [lamouxy. ITpu aToM KOHTaMUHAIINST B TIpaT-
YETTOBCKUI BEPCUM YCIOKHSIETCS ellle U OTChIKAMU Ha J[BE JPyTHE
cka3ku. Tak, BOmpoc IeBOYKH, He 371a4 JIU Tepe]] Hell BeZIbMa, 9TO B OPH-
runase BoIrssinT Kak “You're not the wicked witch, are you?” (p. 120),
ACCOIMUPYETCsl y aHTJIosI3bIaHOrO ynTaTesst ¢ “the wicked witch of the
east” — 3moit Begbmoii Bocroka ns ckasku JI.MD. Bayma, 60see nsBect-
HOM 110 aMepPUKAHCKOI My3bIKaIbHO# Bepcun «Bostebunk crpamb O3»
(“The Wizard of Oz”). BTOpbIM «4y’KepOTHBIM» 3JIEMEHTOM SIBJISIETCST
TO, YTO BEJbMBI TIpeCTaBIIsIoTCs 1BeTouHbIME (hesivmu (“flower fairies”)
(p. 120). Aursmiickoe “fairies”, ¢ 0fHOW CTOPOHBI, OTCHLTAET K MPEIbI-
nymieit ckazke o Crsieil KpacaBulle, B YaCTHOCTH K €€ JIUCHEEBCKOM
Bepeun, rie y el 6biin umena Flora (Daopa), Fauna (Dayna) u Mer-
ryweather (MepuBesa). [IpaTyeTTOBCKIE TePOUHI TIPHYMbBIBAIOT cebe
nmena o 1neetam — Mapraputka (Tulip), Pomarka (Daisy), T. e. pedb
uzet o duope, u 1o xkusotHomy — Exkuxa (Hedgehog), T. e. peub uger
o hayne. C apyroii ctopotbl, c10Bo “fairies” B aHTIOSI3BIYHON KyJIbTYPE
CBSI3aHO € (DOJIbKIOPHO-CKA30YHBIM «JIECHBIM HAPOIOM», HEOOJIBITIMU
BOJITIEOHBIMU  CYIIIECTBAMHU C YEJTOBEYECKOW BHENTHOCTBIO, KOTOPbIE
MOTJI HaMEPEeHHO BPEAUTH JoAaMS. ITa ABOSAKOCTh obpasza “fairy”
Takke ucrnonbsyercss T. TIpaTuerTom, Kormaa BeIbMbl H0OMPAIOTCS 10
noma Gabyurkn. Ctapyiika He TOPOIUTCS IyCKaTh UX BHYTPb, KOT/a Te
MIPENCTABISIOTCST (hessMU, Be/lb OHA MYTAeT WX C TEM CAMBIM <«JIECHBIM
HAPOJIOM», UTO JIeJIAeT CUTYAIIUIO IOCTATOUHO KOMUYHOM.

B utore, yroBopuB cTapylIiky, BeJlbMbl yCTPAUBAIOT BOJIKY 3acasy,
U KOT/Ia TOT 3a06UPaeTCst B IOM, CJIEAYET TPAKTUUECKH MIPSIMast OTChLIKA
K IIMPOKO u3BecTHOU (dpase us «Kpachoii Illanmouku» npo GoJbiive
3y6sr: “Oh, blimey, I never realized you had teeth that big - (p. 126) / —
«Bor 910 ma, HUKOTA OBl HE TOAYMaJa, YTO Thl MAKOU OTPOMHBIIL...»
(c. 178).

OrymmB BoJIKa CKOBOPO/IOi, MaTYIITKa OTMEUAET, UYTO HACTOSIINE
BOJIKW He JIOJDKHBI XOJUTh HA 33J[HUX JIANlaX WJU OTKPHIBATH JIBEPU.
OHna 3arJisIbIBaeT BOJKY B CO3HAHUE U BUNT, YTO OH HAYAJ CXOJUTH C
yMa, TIOCKOJIbKY JIJIsT TOTO, 4T00bI ckasdka o Kpacuoii [1lamouke Botwio-

8Historic UK. The History and Heritage Accommodation Guide, “The

Origins of Faeries” [Daexrponnbiii pecypc]. URL: https://www.historic-uk.
com/CultureUK /The-Origins-of-Fairies/ (nata obpamtenus 20 dbespass 2020).
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TUJIACH B JKU3Hb, JINJTUT BHYIIUJIA €My, YTO OH YeJIOBEK, HABSI3AB eMY
poJIb BoJIKa M3 ckasku. M, kak y 6paTheB I'prMM, B 5TOT MOMEHT TIO-
SIBJISIIOTCST IPpOBOCEKU. [loyiMHHbINI TpAaru3M CUTyaIun 3aKJII0YaeTCst
B TOM, YTO BOJIK CaM YMOJISIET O <KOHIIE», O CBOEl CMEPTH, HE B CHUJIaxX
GoJIbIIIe MTPOLOJIKATH TaKoe cyliecTBoBaHue: “Preeees <..> Annn enn-
dinggg? Noaaaow?” (p. 130) / — «IIpurmimyyy <...> IIpppuK-KOHHIITH
munnss! Crkoppppeee!» (c. 183). [lpoBocekn yOUBaIOT «3J10T0» BOJIKA,
peayin3dys TeM CaMbIM CKA30YHBIN CIOJKET /10 KOHIIA, HO B TAHHOM CJTy-
yae 9T0 COOBITHE CUMBOJU3UPYET HE «CYACTJIMBBII KOHEI», a KOHEI
MY4eHUH.

[TprieM KOHTAMWHAIINK PA3BUBAETCS JIAJIbINE, KOT/IA BLISICHSIETCS,
4TO B JIECY U [PYTHE JKUBOTHBIE BEYT ce0s1, Kak Jiou. Tak, 04eBUIHOIM
CTaHOBUTCS OTChLIKA Ha ckasky «Tpu memsens» (“The Story of the
Three Bears”): “There used to be a family of bears living not far away”.
<..> “In a cottage?” (pp. 133-134) / <1 wenopaseky orciona oburaer
OY€eHb HEOOBIYHAST MEIBEKbS CEMbsI. <...> .. KUBYT OHU B CAMOM HACTO-
smeM gomuke» (c. 189). Tlpu atom ux cocefsiMu ObLIM CBUHBH, 4TO
orchlIaeT Hac k ckaske «Tpu mopocenka» (“The Three Little Pigs”):
«I'mean pigs. <..> What pork is before it’s pork? Pigs” (p. 134) / <51 ro-
BOPIO O HACTOSIIIAX C8UHbAX. <..> UeM ObIBaeT CBUHUHA, 10 TOTO KaK
crtaHoBUTCa cBUHUHON? CBunbeit» (c. 189). Kaxkmas mocaemnyromas
JIeTasTh YCUIUBAET CXOJICTBO CO CKA3KOI:

“There were three of them. Little pigs”. — Tpoe ux 6pi10. Tpu mopoceHKa.

“What happened to them?” <..> — Bb110? A ¢ HUMM 4TO-TO CITyYIIOChH?
<.>

“The wolf ate them” (p. 134). — Ux cpen Bosik (c. 189-190).

W omarh 61arogapsi JOrMKe CKENTUIU3MA 3HAKOMbBIN CIOKET HAUM-
HaeT UTPaTh HOBBIMU KPaCKaMH, 100aBJIsIst CUTYAI[H OMOPHUCTHYECKHIT
OTTEHOK, Be/[b CTPOUTETN U3 TIOPOCAT BN HUKYABIIHBIE (P. 134).
HasBamne nu ofHo CKa3KM He YITOMUHAETCS 3/IeCh HAIPSIMYTO, HO HC-
TTOJTb30BaHNE ABTOPOM OCHOBHBIX CIOKETHBIX JIEMEHTOB CKA30K CPa3y
JKe y3HaeTcs unraresem’.

B «Ilnockom mupes» T. IlpaTdueTTa KOHTAMUHAITUS TaKKe SBJISET-
Csg TIPUEMOM CO3/IaHWSI JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKOTO TAJUMIICECTa,
4TO JIaeT BO3MOKHOCTH GoJiee JIeTalIbHO B JaibHEHIIEM UCCIeI0BaTh
TKaHb MPOU3BENEHUS y:Ke Ha YPOBHE SI3BIKOBOTO CHMBOJA — CJIOBA.
B ToMm ke pomane «Beabmbl 3a rpanuiieii> y ao0Be0OMIbHOTO THOMA

9English Fairy Tales. Retold by Flora Annie Steel. First published by

Macmillan & Co. 1918 [ Daexrponnbiii pecypc]. URL: http://www.gutenberg.
org/files/17034,/17034-h/17034-h.htm (nara o6paienus 20 Gespass 2020).

“Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, 2020, no. 2 * ISSN 2686-7249



HpI/IeM KOHTaMMHaIlUW B peajin3aliliu IIpUHIUIIA TTaJUMIICECTA... 101

nms Casanunda (Kasanyna), a B pomane «Carpe Jugulum. Xsaraii 3a
ropso» (“Carpe Jugulum”) y Bamnupckoro kaana gpamusns Magpyr
(Copoxkyna).

B 3akiiouenue cjeayer OTMETHTb, YTO IIPUEM KOHTAMUHAIIMH,
JIeKAIUHI B OCHOBE PeAM3aIiy MPUHITUITA MAJTUMIICECTA B PACCMOT-
PEHHBIX TIPUMEPAX, TTO3BOJISIET ABTOPY, € OJHOIN CTOPOHBI, TTOCTPOUTDH
CBSI3b C YUTATEJIEM, 3aTSATHBAS €r0 B €IMHbBII CKA30YHbII MUD 4yepes
y3HaBaeMble U3 JAPYTUX TEKCTOB OTCBHLIKHU, a C JAPYTOil — IPUBJIEUb €r0
BHUMaHWE K MpobsieMaM, KOTOPbIe 3aC/IysKHBAIOT MEPEOCMBICIECHUSI.
Heoxugantoe st 4utaresisi NMPOHUKHOBEHWE B BBIOPAHHBII TEKCT
OTPBIBKOB U3 JIPYTHUX, IMUPOKO 3HAKOMBIX TEKCTOB, OY/Ib TO KMHO WJIN
JIpyTast IUTEPATyPa, YCUTUBAET IMOIMOHAIBHYIO ¥ IOMOPUCTHYECKYIO
HarpysKy [pOUM3BeJICHUST U JIEMOHCTPUPYET HENPEPHIBHYIO CBSI3b MEK-
NIy TEKCTAMH B CAMOM IIMPOKOM CMbICTe. B ¢BOIO 0Uepe/ib, MpuMeHeHe
COBPEMEHHOI JIOTUKM K CTapbiM, 3HAKOMBIM CKA30YHBIM CIOJKETaM
u MotuBam no3Bosisiet T. IIpatuerTy akTyasnsupoBarb uX B KOHTEKCTE
COBPEMEHHBIX PeaTnii.
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